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NEUVOSTON ASETUKSEKSI (EY)

yhteison kalastus- ja vesiviljelyjirjestelman perustamisesta annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 3760/92 muuttamisesta

(komission esittima)







PERUSTELUT

Yhteison kalastus- ja vesiviljelyjarjestelmin perustamisesta 20 paivini joulukuuta 1992
annetussa neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 3760/92' vahvistetaan, etti varojen
jarkiperdisen ja vastuullisen, kestdville perustalle rakentuvan kiytén varmistamiseksi
yhteison toimenpiteistd sdidetddn vahvistamalla vyohykkeille piisyyn ja varojen
saatavuuteen liittyvit edellytykset seka naiden varojen kiyttod koskevat kalastustoiminnan
edellytykset. Timén asetuksen 4 artiklan mukaan naisti toimenpiteistd sditdminen kuuluu
neuvostolle. Toimenpiteitd sovelletaan niihin vyohykkeisiin ja varoihin, joiden osalta
yhteisén alukset harjoittavat kalastustoimintaansa. Tami koskee erityisesti sellaisten
kansainvilisten kalastuskomissioiden mdiérdysvaltaan, joiden sopimuspuoli yhteisé on,
kuuluvia vesialueita. Tdssa yhteydessa on huomattava, etti namai kalastuskomissiot ottavat
kayttoon luonteeltaan teknisid toimenpiteité, joista tulee sopimuspuolia sitovia.

Euroopan yhteisod vaaditaan tiettyjen tiamankaltaisten kansainvilisten jérjestojen
sopimuspuolena varmistamaan, ettdi ndiden jirjestdjen kidyttoon ottamia sitovia
toimenpiteitd sovelletaan yhteison kalastajiin vahvistettuja mairédpaivia noudattaen. Timén
vuoksi vaikuttaa oikeutetulta, etti edelli mainitun asetuksen (ETY) N:o 3760/92
yhteydessd otetaan kiyttoon jarjestelmd, jonka avulla yhteisé voi toteuttaa tillaisia
toimenpiteita hyvissi ajoin. Tata tarkoitusta varten edelld mainitussa 4 artiklassa on syyti
sddtda, etti komissiolle annetaan valtuus saattaa ndissid kansainvilisissd jéarjestoissi
kaytt6on otetut sitovat sddadokset osaksi yhteison sddntelyd. Komission on toteutettava titi
valtuutta asetuksen (ETY) N:o 3760/92 18 artiklan, jossa sdidetain kalastus- ja
vesiviljelyalan hallintokomitean lausunnosta, menettelyn mukaisesti.

Asetuksen (ETY) N:o 3760/92 8 artiklan 2 kohdassa saidetain lisdksi, ettd neuvosto voi
rajoittaa yhteison kalastusalusten kalastuksen maaraa yhteison kalastusvyohykkeella tai
sen ulkopuolella. Tillaisista valtuuksista ei kuitenkaan ole saidetty yhteison vesilld
kalastustoiminnan harjoittamiseen oikeutettujen kolmansien maiden lipun alla purjehtivien
kalastusalusten osalta.

Sama koskee kolmansien maiden alusten osalta teknisia edellytyksii, joita kdyttden saaliit
on pyydettiava.

On tarpeen ottaa kadyttoon erityinen oikeusperuste muuttamalla timan asetuksen 8 artiklan
2 kohta ja lisadmailla erityinen sdinnos 8 artiklan 4 kohtaan.
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Asetuksen (ETY) N:o 3760/92 8 artiklan 4 kohdassa sdadetdain myos, etti neuvosto
madrittelee tapauskohtaisesti kutakin kalastusta tai kalastusryhmii koskevan suurimman
sallitun saaliin. Neuvosto pidittdd ndistd pyyntiponnistuksista yleisesti ottaen vuosittain.
Kyse on asetuksista, joilla vahvistetaan jokaisen kalastusvuoden osalta yhteis64 koskeva
sallittu saalismaird sekd jasenvaltioille jaetut kiintiot. Neuvoston tdssd yhteydessi
antamiin sdinnoksiin kuuluvat tekniset suojelutoimenpiteet, jotka liittyvdt suoraan
kalastusmahdollisuuksista paittimiseen suurimman sallitun saaliin ja kiintién muodossa.
Asetuksen 8 artiklan 4 kohdassa ei kuitenkaan saadeté teknisten edellytysten vahvistamista
koskevista valtuuksista. Tamin vuoksi on tarpeen muuttaa timin kohdan i alakohtaa
lisaamalla sithen viite tilapiisistad teknisistid toimenpiteistd tai toimenpiteistd, jotka ovat
neuvoston vahvistamien varojen jakoa koskeviin toimenpiteisiin ndhden toisarvoisia.



Ehdotus:

Neuvoston asetus (EY) yhteisén kalastus- ja vesiviljelyjirjestelmiin perustamisesta annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3760/92 muuttamisesta

EURQOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan,
ottaa huomioon komission ehdotuksen',

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon?,

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,

seka katsoo, ettd

yhteison kalastus- ja vesiviljelyjarjestelman perustamisesta 20 paivdand joulukuuta 1992
annetussa neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 3760/92°, sellaisena kuin se on muutettuna vuoden
1994 liittymisasiakirjalla, 4 artiklassa vahvistetaan menettely sellaisten yhteisén toimenpiteiden
kayttoon ottamiseksi, joilla vahvistetaan kalavarojen hyviksikdyttod koskevan toiminnan
harjoittamisen edellytykset; tissd yhteydessa olisi sdddettivi toimivallan antamisesta komissiolle
sellaisten pyydyksid ja niiden kiyttotapaa koskevien teknisten toimenpiteiden osalta, joilla
ainoastaan saatetaan osaksi yhteisdn oikeusjirjestysti kansainvilisten kalastuskomissioiden,
joiden sopimuspuoli yhteisd on, osana kayttoon otetut sitovat siddokset ilman, ettd kayttéon
ottamiseen liittyy poliittista arviointia,

neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3760/92 8 artiklassa vahvistetaan, etti neuvosto mdirittelee

sallitun saaliin kokonaisméiran kullekin kalastukselle tai kalastusryhmaille ja jakaa tatid

kalastusta koskevat pyyntimahdollisuudet jasenvaltioiden kesken; tissi sidinnéksessi ei sdddeti

tillaisesta toimivallasta yhteison wvesilld kalastustoiminnan harjoittamiseen oikeutettujen

kolmansien maiden lipun alla purjehtivien kalastusalusten osalta; timan vuoksi olisi syyta saitaa
tallaisesta toimivallasta mairiteltidessa kolmansille maille jaettavia kalastusmahdollisuuksia seki

vahvistettaessa teknisid edellytyksii, joide mukaisesti saaliit on pyydettivi, ja

olisi siaddettivi, ettd edellytyksiin, joiden mukaan kiintié voidaan kalastaa, liittyvit viliaikaiset
kalavarojen tekniset sdilyttaimistoimenpiteet voidaan vahvistaa suurimman sallitun saaliin
mairittelemistd varten vahvistettua menettelyd noudattaen,
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (ETY) N:o 3760/92 seuraavasti:

1

2)

3)

Lisatdsn 4 artiklaan seuraava kohta:

“3.

Komissio vahvistaa 18 artiklassa sididdettyd menettelyd noudattaen sellaiset
pyydyksia ja niiden kayttotapaa koskevat tekniset toimenpiteet, joilla saatetaan
osaksi kansallista lainsdiddintod kansainvilisten kalastuskomissioiden, joiden
sopimuspuoli yhteisé on, kdyttoon ottamat sitovat saadokset."

Korvataan 8 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2'

Jos osoittautuu tarpeelliseksi mairatd yhteison kalastusaluksille yhteison
kalastusvyohykkeella tai sen ulkopuolella sijaitsevan kalastusalueen kalastuksen
maiirdd koskevia rajoituksia tai kolmansien maiden lipun alla kalastaville
aluksille yhteison kalastusvyohykkeelld sijaitsevan kalastusalueen kalastuksen
méarai koskevia rajoituksia, ne vahvistetaan 3 ja 4 kohdan mukaisesti."

Asetuksen 8 artiklan 4 kohdassa

a)

b)

korvataan 1 alakohta seuraavasti:

"1) mairittelee tapauskohtaisesti suurimman sallitun saaliin sekd néihin
saaliin rajoituksiin ja/tai suurimpaan sallittuun pyyntiponnistukseen
Liittyviat  erityiset tekniset edellytykset kullekin kalastukselle tai
kalastusryhmille, tarvittaessa useaksi vuodeksi kerrallaan. Nimi
madritelldan hoitotavoitteiden ja -suunnitelmien perusteella, jos ne on
vahvistettu 3 kohdan mukaisesti;"

lisdtain seuraava alakohta:

vi)  maidrittelee kolmansille maille jaettavat kalastusmahdollisuudet seki
erityiset edellytykset, joiden mukaan saaliit on pyydettava."

2 artikla

Tima asetus tulee voimaan seitsemanteni péivina sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan
yhteisojen viraliisessa lehdessa.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jésenvaltioissa.
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